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Eski ran edebiyatini iyi bilen Vahid
eski sairlere ve siir kurallarina bagl kal-
mig, Nizami-i Gencevi'nin izinden gide-
rek ozellikle mesnevi tarzinda daha ba-
sarill olmustur. XX. ylizyilin ikinci ¢ceyre-
ginde iran edebiyatinda ortaya cikan ye-
nilik akimina siddetle karsi cikarak ye-
nilik taraftarlarini zevksizlik, cahillik ve
saygisizlikla suclamistir.

Eserleri. 1. Rehdver-i Ferid. 1. Diinya
Savas! yillarinda isfahan ve Giiney iran’-
da meydana gelen olaylari anlatan bir
eserdir, iki cilt halinde yayimlanmistir
(Tahran 1308-1311 hs.). 2. Manziime-i
Sergtizest-i Erdegir-i Pdbekdn (Tahran
1341 hs.). Yer yer Aimanlar’ éven ve Is-
fahan'da yasanan olaylari anlatan bir
mesnevidir. 3. Inkildb-1 Edebi (Tahran
1334 hs). Destgirdi'nin cesitli dergi ve
gazetelerde cikan siirleri bugline kadar
toplu halde basilmamistir.

fimi Nesirleri. Divdn-1 Kdmil-i Baba
Téhir-i “Urydn (Tahran 1306 hs.); Cdm-1
Cem yd Cdm-1 Cihdnniimd (Ritkneddin
Evhadi-i Meragi'nin, Tahran 1307 hs.); Di-
véan-1 Ka’immakam-1 Ferdhdni (Tah-
ran 1308-1309 hs.); Divdn-1 Edibii'l-me-
mdlik-i FerGhdni (Tahran 1312 hs.); Ley-
Ii vii Mecniin (Nizami-i Gencevinin, Tah-
ran 1313 hs.); Mahzentii'l- esrdr (Tahran
1313 hs.); Hiisrev ti Sirin (Tahran 1313
hs.); Heftpeyker (Tahran 1316 hs.); Is-
kenderndme (Tahran 1316 hs.); Ikbdlnd-
me (Tahran, ts.); Serefndme (Tahran, ts.);
Tezkire-i Nasrdbddi (Tahran 1317 hs.);
Divdn-1 Nizdmi-i Gencevi (Tahran 1318
hs.); Hezdr Enderz-i Hakim Nizdmi (Tah-
ran 1319 hs.); Divdn-1 Cemdleddin Is-
fahdni (Tahran 1320 hs.); Divdn-1 Hdtif
(1312 hs.).
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Muhammed b. Abdiilhalik

. el-Meyheni’nin
Islam diplomatiginin ilk Farsca

orneklerinden biri olan eseri. |

Samaniler ve Gazneliler devrinden iti-
baren Farsca devlet dili olarak énem ka-
zanmis, Ozellikle Blylk Selcuklular ile
Harizmsahlar devrinde bitiin devlet ya-
zismalarinda kullaniimistir. Bu devletle-
rin hizmetinde bulunan miinsilerin ka-
leminden ¢ikan resmi ve 6zel yazilar hem
kendilerinin edebi kudretini gdstermek,
hem de dijer miinsilere érnek olmak
uzere derlenerek miinseat mecmualari
meydana getirilmistir. Ancak bu devlet-
lerin yazismalarini idare edenlerin uyma-
lart ve uygulamalari gereken Kkurallar
anlatan diplomatika rehberi niteliginde
bir eser yaziimamis veya yazilmissa da
giiniimiize ulasmamugtir. ilhanhlar dev-
rinden itibaren benzerlerine sikca rast-
lanan bu tir eserlerin ilk &rneklerin-
den biri olan Destiir-i Debiri, eski ta-
rihli olusu ve kendisinden sonra yazilan
bu tir eserlerde bulunmayan maddele-
ri ihtiva etmesi bakimindan biyiik énem
tasir.

Nisbesinden Horasan'in Meyhene ka-
sabasindan oldugu anlasilan Muham-
med b. Abdiilhalik hakkinda kaynaklar-
da bilgi yoktur. Eserin giinimize ula-
san tek nishasi Zilkade 575'te (Nisan
1180) istinsah edildigine gére muellifin
Xl ylzyilda yasadigini séylemek mim-
kiindiir. Ote yandan eserin metninde ge-
cen Meliksah (s. 8), Harizmsah (s. 9) gibi
bazi isimlerden ve caddasi metinlerle
yapilan karstlastirmadan Buyuk Sel¢uk-
lular devrinde ve en gec VI. (XIL.) ylzyi-
lin baslarinda telif edildigi anlasiimak-
tadir.

Meyheni eserin 6nsézinde, bir dostu-
nun tesvikiyle insa sanatinda miibtedi
olanlara yardimci olmak icin yazdigi bu
eserini iki bélime ayirdigini, birinci bo-
limde insa sanatinin “unvanat” denilen
kurallarini, ikinci bélimde cesitli mek-
‘tup ve cevap dérnekleriyle katipligin fonk-
siyonundan (makasid-1 kitabet) bahsede-
cegini, daha sonra maliyecilik meslegi
(sinaat-1 istifa’) Uzerinde duracagini, en
sonda da muhasebe belgeleri (vesaik-i
muhasebat) ve ser'l senetlere (sukuk-i
ser'iyye) dair érnekler verecegini sdyler.
Ancak eserin muhtevasi muellifin bu pla-
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nina uymamakta, diger bazi konulara da
yer verildigi gérilmektedir. Katipligin
fonksiyonundan bahseden sayfalardan
sonra ele alacagini séyledigi konularin
mevcut nishada yer almamasi, eserin
tamamlanmayip misvedde halinde Kal-
did1 ve istinsahin miisveddeden yapildi-
g1 ihtimalini akla getirmektedir.

Muellif eserin birinci bélimiinde &zel
ve resmi yazismalarda kullanilacak ka-
lem, kagit ve mirekkebin nitelikleri lize-
rinde durduktan sonra kendisinden 6n-
ce hicbir eserde gériilmemis 6l¢lide harf-
lerin kelimelerdeki durumlariyla Arapc¢a
ve Farsca Kkelimelerin imld kurallarin
aclklamistir. Daha sonra mektuplarin
maddi 6zellikleri ve muhtevalarinin du-
zeni hakkinda bilgi veren muellif, mek-
tuplarin basinda yer alan hitap ve lakap-
larla dua climlelerini ve unvanlari érnek-
lerle aciklamis, yazinin kurutulmasi, yan-
lis imlanin diizeltilmesi gibi konulari ay-
rintili olarak anlatmis, tevkr', rik'a, tez-
kire, kissa, mengsdr, tugra gibi yazisma
tirleri hakkinda aciklamalarda bulun-
mustur.

ikinci béliimde mektuplarin muhte-
valarina ve génderildigi Kisilerin durum-
larina gére ne sekilde yazilacagindan
bahsedilerek baslangi¢ ve sonuc climle-
leri Uizerinde durulmustur. “ihvéniyyét"
adini verdigi 6zel mektuplar istiyak, si-
kayet, taziyet, indyet gibi tirlere ayril-
mis, bu tir mektuplarla bunlara verile-
cek cevaplar orneklerle aciklanmistir.
“Sulténiyyat” denilen resmi yazismalari
anlatirken mensdr-1 riyaset, mensar-i
kaza, mensar-1 israf, mensir-1 amil, men-
shr-1 sahne, cesitli mahzarlar, cemaat-
name, ittifakndme ve glivahi érnekleri
verilmistir. Eserin sonunda yer alan 21
Zilkade 575 (18 Nisan 1180) tarihli itti-
fakndmede bulunan muhasebe kayd: si-
yakat rakamlarmin en eski érneklerin-
den biriyle yazilmistir. Stileymaniye K-
tiphanesi'nde (Fatih, nr. 4074, vr. 5123-
100®) bir mecmuanin icinde bulunan yaz-
ma niishanin basindaki bos varakta Ki-
tabii'r-Resd’il bi'l-Férisiyye diye ad-
landirilan esere muellifin 6zel bir ad ver-
medigi anlasiimaktadir. Eser Adnan Sa-
dik Erzi tarafindan muhtevasina uygun
olarak Destiir-i Debiri adiyla yayimlan-
mustir (Ankara 1962).
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